VEREJNE PRISTAVY, a.s.

Dohoda o urovnani

DUNAJ PETROL TRADE, a.s.

V Bratislave dna 10. aprila 2013




Dohoda o urovnani

Tato Dohoda o urovnani (,Dohoda“) je uzatvorend na zaklade ust. § 585 a nasl. Obdgianskeho
zakonnika

MEDZI:

[1]

obchodnou spolo¢nostou Verejné pristavy, a.s. so sidlom na Pristavnej 10, 821 09 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 36 856 541, zapisanou v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava I, Oddiel: Sa, VloZzka &islo: 4395/B, konajucou Ing. Jozefom Morav¢ikom, predsedom
predstavenstva, Ing. Evou Gajarskou, ¢lenkou predstavenstva (,Verejné pristavy “), na jednej
strane; a

obchodnou spolo¢nostou DUNAJ PETROL TRADE, a.s. (skratene obchodné meno D PT,
a.s.) so sidlom na Zahradnickej 16, 945 01 Komarno, ICO: 36 527 319, zapisanou
v Obchodnom registri Okresného sidu Nitra, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 10064/N, konajucou Ing.
Kamilom Szabom, predsedom predstavenstva (,DPT"), na strane druhej;

kazda samostatne aj ako ,U&astnik “ a spolo¢ne ako ,U&astnici “.

VZHLADOM K TOMU, ZE:

[a]

[b]

[c]

[d]

[f]

obchodné spolognost DPT uzatvorila diia 28.04.2006 s prenajimatelom SR — Statna plavebna
sprava so sidlom Pristavna 10, 821 09 Bratislava, 1CO: 00 003 361 ako pravnym
predchodcom obchodnej spolognosti Verejné pristavy (dalej aj ako ,SPS*) najomnl zmluvu &.
8/2006 v zneni jej Dodatku €. 1 zo dna 15.06.2006 a Dodatku €. 2 zo dna 31.03.2008, ktorej
predmetom bol odplatny ndjom pozemkov vo vlastnictve SR, Specifikovanych v ¢lanku II. bod 1
najomnej zmluvy, nachadzajicich sa v hlavhom meste SR Bratislave, katastralne Gzemie Nivy,
zapisanych na LV ¢&. 882, ato na dobu uréitG od 01.05.2006 do 30.04.2056 (dalej ako
»,Najomna zmluva 8/2006 “); a

obchodnéa spoloénost DPT uzatvorila diia 15.06.2006 so SPS najomni zmluvu &. 12/2006,
v zneni jej Dodatku €. 1 zo dfia 31.03.2008, ktorej predmetom bol odplatny ndjom pozemkov vo
vlastnictve SR, Specifikovanych v ¢lanku 1. bod 1 najomnej zmluvy, nachadzajicich sa
v hlavnhom meste SR Bratislave, katastralne Gzemie Nivy, zapisanych na LV ¢&. 882, ato na
dobu uréitd od 15.06.2006 do 14.06.2056 (dalej ako ,Najomna zmluva 12/2006 “); a

obchodnéa spoloénost DPT uzatvorila diia 15.06.2006 so SPS najomni zmluvu &. 15/20086,
ktorej predmetom bol odplatny ndjom pozemkov a stavieb vo vlastnictve SR, Specifikovanych
v ¢lanku Il. bod 1.1 a 1.2 najomnej zmluvy, nachadzajlcich sa v katastrdlnom Gzemi Komarno,
zapisanych na LV ¢. 5278, ato na dobu uréitd od 15.06.2006 do 14.06.2056 (dalej ako
.,Najomna zmluva 15/2006 “); a

obchodnéa spolognost DPT uzatvorila diia 15.06.2006 so SPS najomnd zmluvu &. 16/2006,
ktorej predmetom bol odplatny ndjom pozemkov a stavieb vo vlastnictve SR, Specifikovanych
v ¢lanku Il. bod 1 najomnej zmluvy, nachadzajldcich sa v katastralnom Uzemi Komarno,
zapisanych na LV & 5278, ato na dobu urditd od 15.06.2006 do 14.06.2056 (dalej ako
.Najomna zmluva 16/2006 “);

pisomnym ozndmenim zo dria 10.12.2009 obchodnéa spolo¢nost Verejné pristavy odstupila od
Najomnej zmluvy 8/2006, Ndjomnej zmluvy 12/2006 a N4jomnej zmluvy 15/2006 (dalej spolu
len ,Najomné zmluvy “) s poukazom na ust. § 679 ods. 3 Obc&ianskeho z&konnika; a

obchodn& spolo¢nost DPT s odstipeniami od Najomnych zmlav nesudhlasila, pricom dna
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08.03.2010 podala proti obchodnej spolo€nosti Verejné pristavy navrh na zacatie konania o
uréenie neplatnosti pravnych Ukonov — odstipeni od Najomnych zmllv, ktoré je vedené na
Okresnom side Bratislava Il pod sp.zn. 9C/35/2010; a

medzi Ugastnikmi tejto Dohody je sporné, &i najomné vztahy vyplyvajlice z Najomnych zmiiv
nadalej trvaja ku dfiu uzatvorenia tejto Dohody alebo zanikli ku dniu 11.12.2009 v doésledku
dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od Najomnych zmliv obchodnej spoloénosti DPT
zo strany obchodnej spolo¢nosti Verejné pristavy;

za ¢elom odstranenia akychkolvek pochybnosti, Ugastnici Dohody majd, v sulade s ust. § 585
a nasl. Obcianskeho zédkonnika a za podmienok uvedenych v Dohode, zaujem na urovnani
vzajomnych prav a povinnosti, ktoré sa tykaju trvania alebo zaniku najomnych vztahov
vyplyvajlcich z Najomnych zmldv; a

snahou Ug&astnikov Dohody je korektné rieSenie vzniknutej situacie, obchodna spoloénost
Verejné pristavy a obchodn& spolo€nost DPT uzatvaraju tito Dohodu o urovnani za podmienok
uvedenych nizSie.

UCASTNICI DOHODY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

[1]

(2]

(3]

UGEL DOHODY

Ucelom tejto Dohody je, vsullade sust. § 585 anasl. Ob&ianskeho zéakonnika, urovnat
vzajomné prava a povinnosti, ktoré st medzi Ugastnikmi tejto Dohody sporné.

PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom Dohody je urovnanie vzajomnych prav a povinnosti Ugastnikov Dohody
v sQvislosti s trvanim alebo zanikom n&jomnych vztahov na zéklade Najomnych zmldv,
ktoré si medzi ucastnikmi sporné.

2.2  Touto Dohodou sa za podmienok v nej upravenych urovnavaji sporné prava a povinnosti
Ugastnikov Dohody, ktoré vznikli v savislosti s otazkou trvania a skon&enia Najomnych
zmliv, ato nahradenim doterajSich prav a povinnosti Ug&astnikov Dohody novymi
pravami a povinnostami vyplyvajicimi z urovnania v zmysle bodu [3] niZSie.

2.3 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze tito Dohodu uzatvaraji v dobrej viere tak, aby pri Uprave
vztahov vyplyvajlcich z urovnania podla bodu [3] odstranili vSetko, ¢o by mohlo viest
k vzniku buddcich rozporov ohladom trvania askon€enia najomnych vztahov
vyplyvajlcich z Najomnych zmluav.

UROVNANIE

3.1 Ugastnici Dohody sa v stlade s ust. § 585 a nasl. Obgianskeho zakonnika dohodli, Ze
diiom zéavazkovo-pravnej UCinnosti tejto Dohody zanikaju N&jomné zmluvy a tym
doch&dza k ukon&eniu najomnych vztahov vyplyvajucich z tychto Najomnych zmlav.

3.2 Vsuvislosti so zanikom N4jomnych zmliv a ukonéenim najomnych vztahov na zaklade
tychto Najomnych zmlav podrla predchadzajiceho bodu sa:

3.2.1 obchodné spolo¢nost DPT zavazuje, Ze do tridsiatich (30) pracovnych dni odo
diia zavéazkovo-pravnej ucinnosti Dohody odovzda nehnutelnosti, ktoré boli
predmetom najmu v zmysle Ngjomnych zmliv (dalej len ,Predmet nimu *)




3.3

3.4

3.2.2

3.2.3
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obchodnej spolo¢nosti  Verejné pristavy v aktudlnom stave a obchodnéa
spolo¢nost Verejné pristavy sa zavazuje, Zze Predmet najmu v tomto stave od
obchodnej spoloénosti DPT v stanovenej lehote riadne prevezme. Ugastnici
vyhlasuju, Ze aktualny stav Predmetu najmu, ktory zodpoveda beznému
opotrebeniu a investiciam do neho vynaloZenym zo strany obchodnej spolo¢nosti
DPT podas trvania Najomnych zmldv, v silade sust. Cl. I, bodmi 4. a®6.
Najomnej zmluvy €. 15/2006 (dalej aj ako ,investicie “), je im znamy a nemajl
voci nemu Ziadne vyhrady.

Obchodna spolo¢nost DPT sa zavézuje, Ze do troch (3) pracovnych dni odo dna
odovzdania a prevzatia Predmetu nijmu v stlade s bodom 3.2.1 poda v celom
rozsahu navrh na spatvzatie Zaloby o uréenie neplatnosti pravnych ukonov
v pravnej veci vedenej pred Okresnym sudom Bratislava [I pod sp.zn.
9C/35/2010 (,Konanie “), spolu s navrhom na zastavenie Konania a navrhom na
nepriznanie nahrady trov konania Ziadnemu z U€astnikov Konania.

Obchodna spolo¢nost Verejné pristavy sa zavazuje, Z2e najneskér v den
odovzdania a prevzatia Predmetu najmu v sulade sbodom 3.2.1 predlozi
obchodnej spolo¢nosti DPT pisomny suhlas so spatvzatim Zaloby o ur€enie
neplatnosti pravnych Ukonov v Konani spolu s vyhlasenim, Ze si neuplatiuje
ndhradu trov Konania.

Ugastnici Dohody jej podpisom zhodne potvrdzuju, Ze:

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

urovnanim v zmysle tejto Dohody sU medzi nimi definitivne a konenym
spbsobom upravené vzajomné sporné prava a povinnosti, ktoré vznikli
v sUvislosti so sporom ohfadom trvania a ukoncenia najomnych vztahov na
zaklade Najomnych zmlav, a

Ugastnici Dohody a ich pravni nastupcovia sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré
by v budicnosti akokolvek spochybriovalo urovnanie spornych prav a povinnosti,
ktorych urovnanie je predmetom tejto Dohody; a

Ugastnici Dohody sa zdrZia akéhokolvek konania, ktoré by ohrozovalo G&el tejto
Dohody;

v éase podpisu tejto Dohody neexistuji na strane Ug&astnikov Ziadne prava,
naroky ani pohladavky na nahradu Skody alebo iné penazné pinenie uplatnitelné
vodi druhému z Ugastnikov tejto Dohody v suvislosti s planovanou vystavbou
prekladiska potravinarskych produktov a prekladiska tekutych produktov a ich
naslednym prevadzkovanim ako verejnych prekladisk tak ako je to vyjadrené
v UCele najmu v ¢lanku 1l bod 1 a 2 Najomnej zmluvy €. 8/2006 (,Planovana
vystavba ) asuéasne, Ze si ziaden z Ugastnikov tejto Dohody nebude
v budicnosti uplatfiovat voci druhému Ug&astnikovi tejto Dohody akékolvek
prava, naroky ani pohladavky na nahradu Skody alebo iné penazné plnenie
v suvislosti s Planovanou vystavbou, ¢i uz v ob¢ianskom siudnom konani alebo
v inom konani.

Pre vyli¢enie pochybnosti Ugastnici Dohody vyslovne uvadzaji, Ze medzi nimi nie je
sporné trvanie najomného vztahu vyplyvajuceho z Najomnej zmluvy €. 16/2006, a preto
sa tato Dohoda nevztahuje na vzajomné prava a povinnosti U&astnikov vyplyvajlce
z N4jomnej zmluvy 16/2006.




[4]

(5]

(6]
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VYHLASENIA U EASTNIKOV DOHODY

4.1

Ugastnici si navzajom potvrdzujd, Ze kazdé z vyhlaseni uvedené v tomto bode [4] je v
defi podpisu Dohody pravdivé, UpIné, presné a nie je zavadzajlce. Kazdy z Ugastnikov
vyhlasuje, Ze:

4.1.1 mé nevyhnutnu spésobilost, pravomoc a opravnenie uzatvorit a plnit povinnosti
podla Dohody; a

4.1.2 Dohoda a vietky ostatné dokumenty, ktoré Ugastnici Dohody podpiSu v savislosti
s plnenim predmetu Dohody, budu po ich podpise predstavovat platné zavazky
Ugastnikov Dohody v stlade s ich podmienkami; a

4.1.3 si text Dohody precital a plne mu porozumel, Dohoda vyjadruje jeho skutoénd,
slobodni a véaznu vélu, nie je uzatvarana v tiesni, v omyle, ani za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom Dohodu vlastnoruéne
podpisuje; a

4.1.4 Dohoda predstavuje Uplni dohodu Ugastnikov tykajicu sa urovnania spornych
prav a povinnosti Ugastnikov Dohody, ktoré vznikli v stvislosti s otazkou trvania
a ukoncenia najomnych vztahov na zaklade Ndjomnych zmlav a nahradza v
celom rozsahu prava a povinnosti vyplyvajice z akychkolvek predchadzajdcich
dojednani, ¢i navrhov uvadzanych v koreSpondencii, & na rokovaniach, & uz
Ustne alebo pisomne, ku ktorym doslo pred uzavretim Dohody; a

4.1.5 sa zavazuje vyvinat maximalne Usilie v dobrej viere za Ucelom poskytnutia si
vzajomnej pomoci a spoluprace pri plneni tc¢elu tejto Dohody.

ZANIK DOHODY

5.1

5.2

5.3

5.4

Této Dohoda zanika:
5.1.1 pisomnou dohodou Ugastnikov; alebo
5.1.2 odstipenim od Dohody uskutoénenym v sulade s bodom 5.2;

Ugastnik Dohody je opravneny odstlpit od Dohody v pripade, ak je druhy Ugastnik
v omeSkani s plnenim akejkolvek povinnosti uvedenej v Dohode a svoju povinnost
nesplni ani v dodatognej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta. Ugastnik je
opravneny odstapit od Zmluvy vyluéne spdsobom ustanovenym pre nepodstatné
poruSenie zmluvnej povinnosti v zmysle ust. § 346 Obchodného zakonnika po marnom
uplynuti dodatoénej primeranej lehoty na pinenie poskytnutej porudujicemu Ugastnikovi.

Odstupenim od Dohody vsulade s bodom 5.2 tato zanikA momentom doruéenia
pisomného oznamenia o odstdpeni drunému Ugastnikovi.

Ugastnici nie st povinni, po zaniku Dohody v désledku odstlpenia, vzajomne si vracat
riadne a platne poskytnuté pinenia podla Dohody.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1

Zmeny a dodatky




6.2

6.3
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Pokial Dohoda neustanovuje inak, akékolvek zmeny, dodatky a doplnenia Dohody
(vratane jej priloh) mozu byt prijaté iba na zaklade pisomnej dohody oboch Ugastnikov,
a to formou pisomnych a oc€islovanych dodatkov k Dohode, podpisanych oboma
Ugastnikmi alebo osobami opravnenymi konat' v mene U&astnikov.

Oznamenie a komunikacia

Pokial v Dohode nie je uvedené inak, akékolvek ozndmenie alebo akakolvek ina
forméalna komunikacia medzi Ugastnikmi suvisiaca s Dohodou musi byt realizovana v
pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom jazyku a adresatovi musi byt zaslana alebo
doruena osobne, postou (formou doporucenej zasielky) alebo kuriérskou sluzbou
prostrednictvom kontaktnych tdajov Ugastnika uvedenych v tomto bode nizSie alebo na
také iné kontaktné Gdaje, ktoré si Ugastnici navzajom oznamia v sulade s Dohodou.

Akékolvek ozndmenie alebo akakolvek ind forméalna komunikécia sa, na Uc¢ely Dohody,
povaZzuje za riadne doru¢enu v defi doru€enia zéasielky adresatovi, ak bola zasielka
doruena osobne, postou alebo kuriérskou sluzbou (formou doporu€enej zasielky)
alebo ak adresat odmietne zasielku prevziat, diom odmietnutia prevzatia zasielky. V
pripade zaslania zasielky faxom, v der faxového prenosu, ak bola zasielka odoslana do
15:00 hod. v ktorykolvek pracovny den, v ostatnych pripadoch v pracovny den
nasledujlci po dni odoslania, a to vSetko za predpokladu, ze original faxovej spravy bol
spbsobom uvedenym v prvom odseku tohto bodu doruceny adreséatovi do troch (3)
kalendarnych dni odo dna jej doruc¢enia faxom.

Akékolvek oznamenia alebo ina formalna komunikacia bude doru¢ovana
prostrednictvom niZSie uvedenych kontaktnych Gdajov:

Pre Verejné pristavy:

adresa: Verejné pristavy, a.s. Pristavna 10, 821 09 Bratislava
kontaktné osoby: Ing. Jozef Moravéik
telefon/fax: + 421 2 5363 3282 / +421 2 5363 32 81
e-mail: moravcik@vpas.sk
Pre DPT:
adresa: DUNAJ PETROL TRADE, a.s. Zahradnicka 16,
945 01 Komérno
kontaktné osoby: Mgr. Martin Srank
telefon/fax: + 421 915 496 525 / + 421 35 770 1956
e-mail: martin.srank@dpt.sk

Rozhodné pravo a rieSenie sporov
Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Pokial Dohoda neustanovuje inak, vzajomné vztahy Ug&astnikov v Dohode vyslovne
neupravené sa budu riadit’ prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie Dohody, Ugastnici sa dohodli,
Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek v3eobecne zavazného pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylaéené v rozsahu, v




6.4

6.5

6.6

Dohoda o urovnani

ktorom by jeho pouZzitie mohlo menit (¢i uz Gplne alebo &iasto€ne) vyznam alebo obsah
ktoréhokolvek ustanovenia Dohody.

VSetky spory, nezrovnalosti, otazky alebo nejasnosti, ktora slvisia s Dohodou sa
Ugastnici zavazuiju riesit predovsetkym vzajomnymi rokovaniami za éelom dosiahnutia
dohody o pripadnych sporoch, nezrovnalostiach, otazkach alebo nejasnostiach. Tieto
rokovania musia byt vedené v dobrej viere a s cielom zachovania U¢elu sledovaného
Dohodou oboma Ugastnikmi. V pripade, ak tak(to dohodu nebude mozné dosiahnut, je
kazdy z Ugastnikov opravneny iniciovat spor.

Ugastnici sa dohodli, Ze v3etky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknu v stvislosti
s Dohodou, vratane sporov ohladom jej platnosti a zavéznosti, budld rozhodované
v ob&ianskom sudnom konani pred prislusnym vSeobecnym sudom Slovenskej
republiky.

Oddelite Fnos t’ ustanoveni a pravne nastupnictvo

]

Jednotlivé ustanovenia Dohody sU vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s
vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dblezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej
sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt
oddelené od ostatnych prisluSnych ustanoveni.

V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost
bude spbsobena niektorou jeho €astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby
bola predmetna Cast vypustend. Ak vSak takyto postup nie je mozny, G€astnici sa
zavazuju zabezpedit uskuto¢nenie vSetkych krokov potrebnych za tym Gcelom, aby
bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ac¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v
sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

Prava a povinnosti kazdého z Ugastnikov zaloZzené Dohodou prechadzaju aj na jeho
pravnych nastupcov.

Platnos t' a zavéazkovo-pravna U €innos t’ Dohody

Dohoda nadobuida platnost a zavéazkovo-pravnu G&innost diiom jej podpisu Ugastnikmi
alebo osobami opravnenymi konat v mene Ugastnikov, a to momentom podpisu osoby
podpisujlcej ako poslednej v poradi.

Ustanovenia bodov 6.2, 6.3 a 6.5 zostavaju platné a G¢inné aj po zaniku Dohody.
Jazyk a vyhotovenia
Dohoda je vyhotovena v slovenskom jazyku.

Dohoda je spisana v dvoch (2) identickych vyhotoveniach, z ktorych kazdy z Ugastnikov
obdrzi bezprostredne po ich podpise po jednom (1) vyhotoveni.
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NA DOKAZ COHO, ugastnici podpisali a prevzali Dohodu diia, mesiaca a roka, ktoré st uvedené

nizsie:

V Bratislave dna 10. aprila 2013

Ing. Jozef Morav €ik
predseda predstavenstva obchodnej spolognosti

Verejné pristavy, a.s.

V Bratislave dna 10. aprila 2013

Ing. Kamil Szabo
predseda predstavenstva obchodnej spolonosti
DUNAJ PETROL TRADE, a.s.

V Bratislave dna 10. aprila 2013

Ing. Eva Gajarska
¢len predstavenstva obchodnej spolo¢nosti
Verejné pristavy, a.s.




